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Product structure diagram
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1. Headphone Indicator Light Tips:

" Gently place the earphones into
2. Function Touch Control the extemal ear canal and adjust
3. Charging Port the earphones after insertion

" Adjust the wearing angle to a
4. Charging Case comfortable angle

5. Battery Display Screen



iBEnglish

Preface
Thank you for purchasing an Acer product. For best results, please read this
manual carefully before use.

Switch on/off

Switch on: Open the charging case and remove the earbuds from the charging
case.

Switch off: Place the earbuds in the charging case. The earbuds will power off.
Once fully charged, the light will turn off.

Connection Operation
Wireless Connection: Open the Wireless Settings page of Settings to search and
operate.

Answer/hang up
Incoming call: Click any headset function button to answer a call.
During a call: Press any function button on the headset to end the call.

Play/Pause
In music mode: Press any function button on the headset.

Volume control
In music mode:Volume Up: Triple-tap the right earbud's function button. Volume
Down: Triple-tap the left earbud's function button.

Up/Down Curve Control
In music mode: Double-click the function button on the left/right earpiece.

Special mode
To summon the voice assistant: Press and hold any function button on the
earbuds.



#iBDeutsch

Vorwort

Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Produkt von Acer entschieden haben. Um eine
optimale Leistung zu gewahrleisten, lesen Sie bitte diese Anleitung vor der
Verwendung sorgfaltig durch.

Ein-/Ausschalten

Einschalten: Offnen Sie das Ladecase und nehmen Sie die Ohrhérer aus dem
Ladecase heraus.

Ausschalten: Legen Sie die Ohrhorer in das Ladecase; die Ohrhorer schalten sich
aus. Sobald sie vollstandig aufgeladen sind, erlischt die Anzeigeleuchte.

Verbindungsvorgénge
Drahtlose Verbindung: Rufen Sie die Seite mit den WLAN-Einstellungen im Meni
\Einstellungen* auf, um Suchvorgange und andere Vorgénge durchzufiihren.

Anrufe annehmen/beenden

Bei einem eingehenden Anruf: Driicken Sie eine beliebige Funktionstaste am
Ohrhérer, um den Anruf anzunehmen.

Wahrend eines Anrufs: Driicken Sie eine beliebige Funktionstaste am Headset, um
den Anruf zu beenden.

Wiedergabe/Pause
Im Musikmodus: Driicken Sie eine beliebige Funktionstaste am Ohrhorer.

Lautstérkeregelung

Im Musikmodus:Lautstarke erhéhen: Tippen Sie dreimal auf die Funktionstaste am
rechten Ohrhorer. Lautstérke verringern: Tippen Sie dreimal auf die Funktionstaste
am linken Ohrhorer.

Vorheriger/nachster Titel
Im Musikmodus: Tippen Sie zweimal auf die Funktionstaste am linken/rechten
Ohrhérer.

Sondermodi
Sprachassistent aktivieren: Halten Sie eine beliebige Funktionstaste an den
Ohrhéremn gedriickt.



f3ZiEDansk

Forord
Tak, fordi du har kebt et Acer-produkt. For at opna de bedste resultater ber du
leese denne vejledning grundigt, inden du tager produktet i brug.

Teend/sluk

Teend: Abn opladningsetuiet, og tag headsettet ud af opladningsetuiet.

Sluk: Laeg oretelefonerne i opladningsetuiet. @retelefonerne slukkes. Nar de er
fuldt opladet, slukkes lyset.

Tilslutning Drift
Tradles forbindelse: Abn siden Tradlese indstillinger under Indstillinger for at
sege og betjene.

Besvarel/legge pa

Indgéende opkald: Klik pa en af headsettets funktionstaster for at besvare et
opkald.

Under et opkald: Klik p4 en af headsettets funktionstaster for at laegge pa.

Afspil/lPause
| musik-tilstand: Klik pa en af headsettets funktionstaster.

Volumenkontrol
I musiktilstand: Lydstyrke op: tre klik pa hajre hovedtelefonfunktionstast, lydstyrke
ned: tre klik pa venstre hovedtelefonfunktionstast.

Op/ned-kurvekontrol
| musikti Dobbelttryk pa t nstre/hajre fur

Specialtilstand
For at aktivere stemmeassistenten: Tryk laeenge pa en af headsettets
funktionstaster.



i%iBFrancais

Préface
Merci d'avoir acheté un produit Acer. Pour obtenir les meilleurs résultats, veuillez
lire attentivement ce manuel avant utilisation

Allumer/éteindre

Allumer : Ouvrez le boitier de recharge et retirez les écouteurs du boitier.
Eteindre : placez les écouteurs dans le boitier de recharge. Les écouteurs
s'éteindront. Une fois complétement chargés, le voyant s'éteindra.

Opération de connexion
Connexion sans fil : ouvrez la page Paramétres sans fil dans Paramétres pour
rechercher et utiliser.

Répondre/raccrocher

Appel entrant : Appuyez sur n'importe quel bouton de fonction de I'écouteur pour
répondre a l'appel.

Pendant un appel : Appuyez sur n'importe quel bouton de fonction du casque
pour mettre fin & I'appel.

Lecture/Pause
En mode musique : Appuyez sur n'importe quel bouton de fonction de I'écouteur.

Contréle du volume

En mode musique :Augmenter le volume : appuyez trois fois sur le bouton de
fonction situé sur I'écouteur droit. Réduire le volume : appuyez trois fois sur le
bouton de fonction situé sur I'écouteur gauche.

Contrdle de la courbe ascendante/descendante
En mode musique : Appuyez deux fois sur le bouton de fonction situé sur
I'écouteur gauche/droit.

Mode spécial
Pour activer I'assistant vocal : Appuyez longuement sur n‘importe quel bouton de
fonction des écouteurs.



EAFiBtaliano

Prefazione
Grazie per aver acquistato un prodotto Acer. Per ottenere risultati ottimali,
leggere attentamente il presente manuale prima dell'uso.

Accendere/spegnere

Accensione: Apri la custodia di ricarica e rimuovi gli auricolari dalla custodia.
Spegnimento: riporre gli auricolari nella custodia di ricarica. Gli auricolari si
spegneranno. Una volta completata la ricarica, la spia si spegnera.

Funzionamento della connessione
Connessione wireless: aprire la pagina wireless delle
per effettuare Ia ricerca e il funzionamento.

Rispondere/riagganciare

Chiamata in arrivo: Premere un tasto funzione qualsiasi sull'auricolare per
rispondere alla chiamata.

Durante una chiamata: Premere un tasto qualsiasi dell'auricolare per terminare la
chiamata.

Riproduci/Pausa
In modalita musica: Premere un tasto qualsiasi sull'auricolare.

Controllo del volume

In modalita musica: Aumentare il volume: toccare tre volte il pulsante funzione
sull'auricolare destro. Diminuire il volume: toccare tre volte il pulsante funzione
sull'auricolare sinistro.

Controllo curva su/giu
In modalitd musica: Tocca due volte il pulsante funzione sull'auricolare
sinistro/destro.

Modalita speciale
Per richiamare I'assistente vocale: Tieni premuto un pulsante qualsiasi sugli
auricolari.



BEWFEEspanol
Prefacio

Gracias por adquirir un producto Acer. Para obtener los mejores resultados, lea
atentamente este manual antes de utilizarlo.

Encender/apagar

Encendido: Abre el estuche de carga y saca los auriculares del estuche.
Apégalos: Coloca los auriculares en el estuche de carga. Los auriculares se
apagaran. Una vez cargados por completo, la luz se apagara.

Operacion de conexiéon
Conexién inalambrica: Abra la pagina Configuracién inalambrica de Ajustes para
buscar y operar.

Contestar/colgar

Llamada entrante: Pulse cualquier botén de funcion del auricular para responder
ala llamada

Durante una llamada: Pulse cualquier botén de funcién del auricular para finalizar
la llamada.

En modo musica: Pulse cualquier boton de funcion del auricular.

Control de volumen

En modo musica: Subir volumen: pulsa tres veces el boton de funcién del
auricular derecho. Bajar volumen: pulsa tres veces el boton de funcion del
auricular izquierdo.

Control de curva ascendente/descendente
En modo musica: Pulsa dos veces el boton de funcion del auricular
izquierdo/derecho.

Modo especial
Para llamar al asistente de voz: Mantén pulsado cualquier botén de funcion de
los auriculares.
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HigliESvenska

Férord
Tack for att du har kopt en Acer-produkt. For basta resultat, las denna handbok
noggrant innan anvandning.

Sla palav
Sla pa: Oteviete nabijeci pouzdro a vyjméte sluchatka z nabijeciho pouzdra.
Stang av: Placera 6 E] na i laddnir Oronsna stangs av.

Nar de ar fulladdade slocknar lampan.

Anslutningsfunktion
Tradlés anslutning: Oppna sidan Tradlésa instaliningar i Instéllningar for att séka
och anvénda.

Svaralligg pa

Inkommande samtal: Tryck pa valfri funktionsknapp pa hérluren for att svara pa
samtalet.

Under ett samtal: Tryck pa valfri funktionsknapp pa headsetet for att avsluta
samtalet.

Spela/Pausa
| musiklage: Tryck pa valfri funktionsknapp pa hérluren.

Volymkontroll
| musiklage: Hoj volymen: Tryck tre ganger pa funktionsknappen pa hoger horlur.
Sank volymen: Tryck tre ganger pa funktionsknappen pa vanster horlur.

Upp/ned-kurvkontroll
| musikidae: D

pa fur pava éger hérur.

Specialldge
For att aktivera rostassistenten: Hall in valfri funktionsknapp pa hérlurarna.



iR esky
Pfedmluva
Dékujeme vam za zakoupeni produktu Acer. Pro dosazeni nejlepsich vysledku si
pred pouzitim peclivé prectéte tuto prirucku.

Zapnout/vypnout

Zapnuti: Otevrete viko nabijeciho pouzdra, vyjméte sluchatka z nabijeciho
pouzdra nebo podrzte levé/pravé sluchatko stisknuté po dobu 3 sekund, aby se
sluchétka automaticky zapnula.

Vypnuti: VioZte sluchatka do nabijeciho pouzdra. Sluchatka se vypnou. Po
Gplném nabiti se kontrolka vypne.

Provoz pipojeni
Bezdratové pfipojeni: Oteviete stranku Nastaveni bezdratového pfipojeni v
nastavenich, kde muzete vyhledavat a provadét operace.

Pfijimani/lukon&ovani

Pichozi hovor: Stisknéte libovolné funkéni tiagitko na sluchatku, abyste prijali
hovor.
Béhem hovol
hovor ukongili.

: Stisknéte libovolné funkéni tlaGitko na nahlavni soupravé, abyste

Prehrat/Pozastavit
V rezimu prehravani hudby: Stisknéte libovolné funkéni tlaGitko na sluchatku.

Ovléadani hlasitosti

V rezimu hudby: Zvyseni hlasitosti: Trikrat klepnéte na funkéni tiagitko na pravém
sluchatku. SniZeni hlasitosti: Trikrat klepnéte na funkéni tlagitko na levém
sluchatku.

Ovladani kiivky nahoru/dolii
V rezimu pfehravani hudby: Dvakréat klepnéte na funkéni tiagitko na
levém/pravém sluchatku.

Specialni rezim
Vyvolani hlasového asistenta: Stisknéte a podrzte libovolné funkéni tlacitko na
sluchatkach.



Safety Guidelines

1. Fully charge the product before first use.

2. This product is not a toy. Children under 12 must use it under adult
supervision.

3. Equipped with a long-lasting battery, charge at least once a month if left
unused for extended periods.

4. Use only a 5V/1A charger from an authorized manufacturer with safety
certification. Avoid fast chargers supporting high voltages to prevent damage.
5. Do not use the included charging cable to charge other devices.

After-sales Customer Service Number:

1. (978)230-8895(US) Mon-Fri: 9am-6pm(EST)
2.+0211 4187 3343(DE) Mon-Fri:9am-5pm
3.+0203868 3233(UK) Mon-Fri:9am-6pm(GMT)
4.481000-9873-0969(4) A~ FAION~FIE6HF
5.+61 451 8926 82(AU) Mon-Fri:9am-6pm

For any product-related issues or concerns, please reach out to our after-
sales service team at the following email address:
1.For Temu and other purchases: shopify@newease.cc
2.For Amazon purchases: NE_hub.service@acergadget.com
FCC Compliance Statement:
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